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l. POVOD ZVIERAT
ORIGIN OF THE ANIMALS

11 Odosielatel’ (meno a adresa)
" Consignor (name and address):

.2.  Miesto nakladky- vystupné miesto
Place of loading:

1. MIESTO URCENIA ZVIERAT
PLACE OF DESTINATION OF THE ANIMALS

I1.1.  Prijemca (meno a adresa)
Consignee (name and address):

1. IDENTIFIKACIA ZVIERAT
IDENTIFICATION OF THE ANIMALS

Druh zvierata Popis Pohlavie | Datum Identifikaény | Datum aplikacie mikroCipu Cislo mikroéipu alebo
Animalspecies | Description Sex narodenia systém alebo tetovania [dd/mm/rrrr] tetovania zvierata
Date of Identification | Date of application of the Microchip or tattoo
birth system microchip or tattoo number of the animal

[dd/mm/yyyy]

Celkovy pocet zvierat/ total number of animals: ............ccocoeviniiennnn,

19-SVPS-008



IV. VAKCINACIA PROTI BESNOTE
VACCINATION AGAINST RABIES

Cislo mikro&ipu alebo | Nazov a vyrobca vakciny Cislo 3arze Datum ockovania Platnost’ ockovania do
tetovanie zvierata Name and manufacturer | Batch number [dd/mm/rrrr] [dd/mm/rrrr]
Microchip or tattoo of vaccine Date of vaccination Validity of the vaccination until
number of the animal [dd/mm/yyyy] [da/mm/yyyy]

V. INA VAKCINACIA
OTHER VACCINATION

Nazov a vyrobca Datum oc¢kovania Platnost’ ockovania do

Cislo mikro&ipu alebo
vakciny [dd/mm/rrrr] [dd/mm/rrrr]

tetovanie zvierat’a Cislo 3arze Batch

. ) Name and number Date of vaccination Validity of the
Microchip or tattoo manufacturer of [dd/mm/yyyy] vaccination until
number of the animal vaccine [dd/mm/yyyy]

Celkovy pocet zvierat/ total number of animals: .........ccccooveevvrcrcnennn,

19-SVPS-008



VI. SEROLOGICKE VYSETRENIE BESNOTY
RABIES SEROLOGICAL TEST

Oficialny zaznam o vysledku serologického testu zvierata, vykonany na vzorke odobratej (dd / mm / yyy) , testovany
v laboratériu schvalenom OIE uvadza, Ze titer neutralizaénych protilatok proti besnote bol rovny alebo vi¢si ako 0,5 1U / ml.
The official record of the result of a serological test of the animal, carried out on a sample taken on (dd/mm/yyy)

tested in an OIE-approved laboratory, states that the rabies neutralizing antibody titer was equal to or greater than 0,5 1U/ml.

VII.  POTVRDENIE O ZDRAVIi ZVIERAT
ANIMAL HEALTH ATTESTATION

Ja, dole podpisany uradny veterinarny lekar, tymto potvrdzujem , Ze:
I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that:

VII.1. Na zaklade predlozeného potvrdenia o vySetrni zvierata / zvierat vykonaného dila............cccceeveevrerenieniennnne bolo / boli zviera
/ zvierata uznané zdravym / zdravymi bez zjavnych priznakov ochoreni a je / s sposobilé na prepravu.

According to the submitted confirmation of animal health examination undertaken on............ccccccoveevviieneennne, the animals/s
was / were found healthy without any visible signs of illness or diseases and is / are eligible for transportation.

VII.2. Zviera/ zvierata pochadza/ji z miesta, kde nie je hlasené opatrenie k eradikacii nakazy, na ktora je/st zviera/ zvierata
vnimavé.
Animal/s come from place which is not under restriction for eradication of the diseases which animals are susceptible to.

VIIl.  Toto osvedéenie plati 10 dni
The certificate is valid for 10 days.

Vystavené v/ DONe at: ......coocoiiiiiiieiieee e AR / O s
(miesto/place) (datum/date)
Podpis tradného veterinarneho lekéara)
Signature of the official veterinarian®
Uradna peciatka?) Meno turadného veterinarneho lekéra
Official stamp? Name of the official veterinarian

Poznamky/ Notes:
1) Podpis a peciatka musi byt v inej farbe, ako je farba tlace.
The colour of the seal and the signature must be different from the colour of the printing.
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